Németh Laszlé az uj kalvinista
énekeskonyvrol.

Es amit ml unitariusok tanulthatunk beléle.

A reformitus egyhdz ép gy mint az unitdrius, 0j egyhdazi
énekeskOnyv kiadasdt tervezi. Nemrégen Pesten a Kilvin Tér-
sasdg ériekezletet tartott ebben az tigyben, amelyen Németh Ldszld
a fiatal és egyik legtehetségesebb mai magyar ir6 tartott el6adést
»A reformatus énekeskonyv“ cimmel. Ezt az érdekes és sok mély
gondolatot tartalmazd eldadést kozli a Mdricz Zsigmond szerkesz-
tésében megijelend ,Kelet Népének“ februdr 1-i szdma.

A cikk, illetve az eldadds ugyan a reformétus énekeskdnyvvel
foglalkozik, de annyira mély és altaldnos irdnyelveket sorol fel az
ij énekeskdnyv milyenségével kapcsolatban, hogy minket uni-
tariusokat is érdekelni fog, ha néhdny sorban ismertetjiik. Anndl
is inkdbb, mert régi énekeskOnyviinkkel 4ltaldban nem vagyunk
megelégedve s a mir eddig elhangzott vélemények alapjan meg-
allapithatd, hogy 1ij énekeskdnyviinkb6l szeretnbk a hibakat ki-
kiiszobdlni s lehetdleg olyan énekeskonyvet adni magyar unitérius
hiveink kezébe, amely mélyen vallisos és mélyen magyar is,
vagyis olyant, ami hitelvi, nyelvi és magyar felfogdsunknak leg-
jobban megfelelne.

Németh Ldszl6 fejtegetéseiben onnan mdul ki, hogy a magyar
irodalom tanitdsakor az iskoldban olyan nézetet hlrdettek és tani-
tottak nekiink irodalomtorténeteink és torténészeink, mely szerint
a magyar irodalom tulajdonképpen a tizenkilencedik szézad alko-
tisa. Az volt és sajnos még ma is sokaknak az a felfogasuk,
hogy ,Bessenyei koriil megold6dott a szellem, Kazinczy kortil
a nyelv s Vordsmarty és Petdfi nemzedéke megcsinalta a magyar
irodalmat. Alig egy félszdzad elteltével volt magyar drdma, lira,
regény s alig egy szdzad malva, mint a fajta megtaldlt arcéra
s Orok mértékére nézhettiink vissza halolt klasszikusainkra. Besse-
nyei felléptétdl Arany haldldig: ez volt a lendiilet, melyben
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a magyar szellem megteremtette magédt. Ami elGtie volt: a mii-
fajok gyermeki dadogisa, egy balsorsdban elmeriilt nép meg-
szaggatott 4lmai a nyugati népek kultardjardl, egy-egy nagy tehet-
ség merész kiugrdsa. Balassa is aféle el6-Peidfi- el6- Csokonai volt
s milyen kér, hogy a Tassot6l tanulé Zrinyi olyan vasnyelven irt“.

Ennek a nézeinek meg volt €s bizonyos rétegekben még ma
is megvan az a hétrdnya, hogy a tizenkilencedik szdzad elGtti
magyar irodalmat majdnem teljesen elsikkasztotla, de ha nem is,
jelentdségét egészen leszallilja s igy mintegy tagadja a magyar
szellemi élet folytonossagat és Onalldsagat.

Istennek hdla ez a felfogds ma mar &talakuléban van. Ma
mar vildgosan kezdjik latni, hogy ,a régi magyarsag, ahogy
a tizenhatodik és tizenhetedik szdzadunk emlékeiben rednk maradt:
csikorg6 el6idOkbdl létiink talpa lesz, amelyre ideje lesz, vissza-
allnunk“. Ha azt akarjuk, hogy a imagyar szellemi élet valéban
magyar legyen, akkor erre az alapra kell visszadllnunk, mint
amelyik leghivebben magdban foglalfa a magyar faji lelkiséget
s népiinkéhez hasonlé gazdag nyelvi szépségeket &s kifejezési
formékat. llyen szempontb6! vizsgélva régi, elfelejtett irodalmunkat
a nehézkes és eddig csak betiikukacoknak A4tengedett miivekbdl
eleven és izgatd olvasmany lesz; csak ne a mai szépirodalmunk
kellékeit keressilk benniik, hanem az emberi hevet és erbt, amely
a maguk idejében létrehozta. llyen felfogdssal észrevessziik, hogy
a ,régi magyarsagnak a postilidk, vitairatok, bibliaforditasok,
konybrgések, disputdlé drdmék voltak a regényhez hasonlo fontos
miifaj: ezekben van letéve annak a kornak a nyelvi hatalma,
emberi laza, ir6i erOfeszilése, kulldrteremid heroizmusa: minden
tehadt, ami az irodalom tSrténetét érdekelheti®.

Azonban van ennek a kornak két olyan irodalmi terméke is
— mondja Németh L4szl6 — amelyik még ma is é|, ha nem
is annyira a modernségeket kedveld ,felsébb“ korokben, de a
népnél. Ez a Biblia és a még magmaradt régi egyhdzi énekeink.

A tovabbiakban ezekkel a régi egyhdzi énekekkel foglalkozik
s kiilbndsen a Szenczi Molnédr Albert aital forditott zsoltdrokkal.
Szenczi Molndr irodalmi cselekedete egyike a legnagyobbaknak
— 4llapitja meg. Balassa és Csokonai kozott nincsen semmi
a magyar lirdban, ami feliilmilnd. Mert Szenczi nemcsak forditd
volt, aminek 4ltaldban ismerik, hanem eredeti koit0 is, Eredetisége
azonban nem a szdveg érteimében, hanem nyelvében, hangulati-
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ban és ritmusdban van. A magyar nyelv méltosagat s ritmikus
leleményességét, talin még jobban megdrizte, mint Balassa. Eppen
azért az uj kalvinista énekeskdnyv Osszedllitdisdndl mértékaddnak
Szenczi Molnédr Albertet tekinti. Ez nem jelenti azt, hogy az dj
énekeskdnyv csupdn az § zsoltdraib6l 4lljon, vagy csak azokbdl,
amelyek ennek kozvetlen hatdsa alatt sziiletik meg, hiszen ezeken
kiviil is taldlhaté néhdny igazan szép és értékes egyhdzi ének.
De van kozottiik egy egész sereg egészen sildny alkotds, idegen
szellemben késziilt és idegen szellemet sugarzé ének is, amelyek
folé hidba irjak oda, hogy ez vagy az a zsoltar dallamara megy,
mert ha a szétagszam taldl is, az eliitd ritmus lehetetlenné teszi
az éneklését. A cél tehdt az volna, hogy ha mdr a mai nagy
valldsos koltdk versei természetiiknél fogva nem foglalhatnak
helyet az 10j énekesgylijteményben (pl. Ady) akkor: ,nézzlik meg
mégegyszer s jobban, ami valldsos lirdnkb6l rednk maradt s csi-
naljunk antol6giat abbdl, a Molndr Albert ihletével és magyar-
sdgéval mérve“ fejezi be tanulmanyat Németh Lészlo.

Amiket Németh Laszl6 az ujreformatus énekeskotnyvvel kap-
csolatban elmondott, ha j6I megfigyeltlik, csaknem szdzsz4zaléko-
san vonatkoznak és vonatkozhatnak a mi énekeskOnyviinkre is.
A kilonbség, azonkiviil, hogy mi unitarius énekeskdnyvet akarunk
Osszedlilitani, taldn csak annyi, hogy nélunk még nagyobb gond-
dal kell eljarni, mert régi énekeskdnyviinkben még {6bb a hiba,
a kikliszdboini vald, mint a reformatusokéban. Néhai Palffy Marton
ugyanis, amijkor Osszeallitotta jelenleg is haszndlatban levd énekes-
konyviinket, johiszemli buzgalmdval, milfirés-tagadds, Dbizony
nagyon sok hibat kovetett el. Ezt ma mindannyian tudjuk és
érezziik. Hogy mést ne emlitsiink, zsoltaraink kozodtt Szenczi Molnar
Albertnek minddssze 22 zsoltdra taldlhaté meg (egy 300-nél tobb
énekbdl 4ll6 énekeskdnyvben!) s abb6l is 14-et dtirt Pélffy Mérton.
Vajjon Szenczi zsoltdrai koziil csupdn csak ennyi érdemelte és
érdemli meg, hogy helye legyen egyhdzi énekeink kozott? S azok-
nak is nagyrésze csak &tirva érdemli meg, hogy néptink és egy-
hdzunk kozkincseivé valljanak,

Egyhdzi kronikasaink és torténészeink mindig el8szeretettel
emlitik meg, hogy Oseink, a régi unitdriusok, istentiszteleteiken
szép zsoltarokat és dicséreteket énekeltek. S6t olyan neveket is
ismerlink egyhdzunk torténetébdl, amelyek éppen énekkoltészetlik
révén a magyar irodalom {orténetében is bekeriiltek : Tordai Janos,
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Bogéti Fazakas Miklés, Doczy Ilona. Arrdl is tudunk, hogy maga
David Ferenc is irt egyhazi énekeket. Nézziik csak végig egyhazi
énekeinket, vajjon mennyire vannak képviselve ezek a johangzisu
nevek. A tiz ujunkon megszdmlilhatnok s még nem is kellene
mind a tizet haszndlni. Pedig milyen szépek ezek az énekek.
Taldn a legszebbek mai énekeink kozOtt is. Nyelvi, tartalmi és
formai szempontbdl egyarant. Hogy példat is emlitsiink: vajjon
van-e szebb énekiink, mint a 271-ik, melyet a XVIl-ik szdzadban
irt Déczy Ilona s amelyik ugy kezd6dik : ,Légy meghaligat6ja én
konydrgésemnek ... “ Vagy a Tordai Janos éneke, a 269-ik: ,Ur
Isten kelj fel“ kezdetii, vagy a 210 szdmi zsoitdr stb. Olvassuk
csak el figyelmesen ezeket az énekeket. Milyen tomorek, milyen
magyarok. Csak népiink tud ma igy beszélni, gondolkozni, kife-
jezni. Vagy a legtdbb esetben mér 2z sem. Ossze se lehet veliik
hasonlitani azokat a legfennebb kegyes versikéket, tele kinrimmel,
nchézkességgel, amelyeket dilletdns kolt6eskéink irtak s amelyek!6l
hemzseg énekeskdnyviink.

Hogy milyen sok fligg egyhézi énekeinktdl, azt taldn nem is
kell kiilonosebben hangstulyoznunk. Nemzedékrdl-nemzedékre,
vasarnaprol vasarnapra éneklik ezeket. Beleissza magét ez az éneklés
a lélekbe és a felfogdsba. Egész tomegek lelkébe és felfogdsaba.
Nevel és alakit nyelvet, lelket és izlést egyarant. Es a nép lelke
csodalatosan fogékony! Vigyazni kell, hogy mit adunk a kezébe.

Valahogy figy érezziik, hogy ezeket a szempontokat kellene
nagyon is szemelott tartani j énekeskonyviink Osszed'litasanal.
Ep annyira, amennyire szemeloit kell tartani a dallamnal a magyaros
dallamot. Magyar ember nyelvi és dallami szempontbdl is magyarul
tud csak igazan lélekkel énekelni. Es csak igy szabad, hogy énekeljen.
Nem jelenti ez természetesen, hogy igazan szép és értékes egyhdzi
énekeinket is kiselejtezziik azon a cimen, hogy a tizenhatodik, vagy
tizenhetedik szdzadban irddtak. Az igazdn szépek és igazan érté-
kesek, ugy is annyira kozkincseivé valltak mar egyhazkozosségiink-
nek, hogy azok minden koriilmények kdzott megmaradnak. De
ne mondjunk sokat, egyhdzi énekeinknek egyharmada nemcsak,
hogy nem vélt kdzkinccsé, nem is vélik soha azza.

Altaldnos elviil fehét elfogadhatjuk Németh Laszlbnak az j
reformétus énekeskdnyvvel kapcsolatban tadmasztott kivansagat:
»nézzlik meg még egyszer és jobban azt, ami valldsos lirdnkbol
rednkmaradt s csindljunk antologiat abbdla Molndar Albert ihletével
és magyarsigdval mérve.* Ehhez még csak annyit tegyiink hozz4,
hogy a Molndr Albert, Tordai J4dnos, Bogati Fazakas Mikl0s,

Ddczy llona ihletével és magyarsagédval mérve.
Székely Gyula.
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Széki grof Teleki Pdl miniszferelndk.

Széki grof Teleki Pal miniszterelnok.
(1879 —1941).

y Még alig gydgyultak be azok a {4jé sebek, amelye-
B ket Csaky Istvan gréf, kiiligyminiszter varatlan haldla
B okozott, méris djabb csapas villamként sdjtott erre a sok-
szorosan megprobalt nemzetre a gr6f Teleki Pal minisz-
terelnék 1941, 4prilis hé 3-4n 62 éves koraban bekdvet-

| kezett halalaval. Magyarorszag egyik legnagyobb poli-
tikusa szallt vele a sirba, s halaldval az egész orszagot
mély gyaszba boritotta, De ezen felill nekiink erdélyiek-
nek kiilénés okunk van arra, hogy fokozottabb mértékben
osztozzunk a nemzet gyaszédban és fiajdalméaban., Huszon-
kétévi stlyos megprébaltatas utdn 6 egyike volt azoknaks
akik egyéniségiik silyaval, politikai érzékiikkel, belata” |
sukkal és hazaszeretetiikkkel minket kivezettek a fogsig [§
szenvedéseibdl. Egyike volt azoknak, akik igaz magyar §
lélekkel és hiiséggel dolgoztak e driga {6ld {felvirdgozta-
tasaért és sokat szenvedett népe boldogulasdért. Egyike
volt azoknak, akikre gyermeki bizalommal tekintettiink, s
akiknek a jelenléte a megnyugvds és biztonsidg érzetét
keltette fel benniink. Fdjdalmunkat néveli az a tudat, hogy §
halala olyan idében koévetkezett be, amikor Eurdpa a leg-
valsdgosabb napjait éli, amikor egy 1j vildgrend van ki-
alakul6ban, ahol az & kiprébalt tudasira, sok éven 4t B
szerzett tapasztalataira és politikai bolcsességére olyan |
nagy sziiksége volt drva nemzetiinknek.
Ezenfelil mi siratjuk és gyaszoljuk benne az eurdpai

hiri tudést, aki bejarta a vilig egy j6 nagy részét s fold- §
rajzi ismeretei és munkai altal sajit maganak nagy kiil- §
foldi  kitiintetéseket szerzett, s a vilig érdeklddését a |
magyarsag felé forditotta, Neve a térténelemé., Emléke M
aldott ! V. A.
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